npusedeHrb! NPUMEPbI UCMOb308aHUS UppPearibHOCMU 8 aHalulCKOM S3bIKe Pa3HbIMU
cpedcmesamu.

Knroyeeblie cnoea: modanbHOCMb, UppeanbHOCMb, cpedcmea 6bipaXxeHUus,
aHenulickul 13biK, MOOasibHbIE 2/1a20/bi, CoCia2amerlibHOE HaK/IOHEHUE

The article is dedicated to the principles (fundamental) notions such as modality, its
types (real, unreal) unreality, categories and means of expression. The notion of modality
has been used in different ways in different sciences and also in linguistics. Many different
kinds of modal interpretations have been observed and studied, resulting in a variety of
typologies. What follows below is one of the many ways that modality has been classified.
The aim of our article is a complex analysis of means and shades of ways which reflects
the content of unreality in the English language, their systematization and generalization.

Modality is a meaning category that contains connection of an action with reality /
unreality, or shows speaker’s attitude to the action. Speaker not only transfer information
but also expresses personal assessment. Unreal not related to reality; existing in
imagination only. Unreality indicates some degree of lack of confidence by the speaker. It
is marked differently by tenses, modal words, modal verbs, conditional sentences and
subjunctive mood. A variety of forms expressing unreality in English is introduced. The first
way of expressing unreality is modal words which render subjective attitude to the
utterance. The main way of expressing modal meaning between a subject of an action and
an action is modal verbs. The question of modal verbs’ usage and their meaning is very
difficult as they can represent different modal meanings in different conditions of the
context. The usage of different types of modal verbs and clauses through analysis of
grammar is also presented in the article.

Keywords: modality, unreality, ways of expression, the English language, modal
verbs, subjunctive mood
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®PA3EONOri3AUIA NEKCUHHUX | CUHTAKCUYHUX OAUHULID

NINYYK M. |., kananaaT inonoriyHux Hayk, AOLEHT Kacdeapm
kadpeapmn yKpaiHCbKOI Ta Knacu4yHux moB HauioHanbHOro yHiBepcureTty
GiopecypciB i npupoaokopucTyBaHHA YKpaiHu (M. Kuis)

Y cmammi onucaHo crneyugbiky ¢hpaseonoeizauii Ha CUHMAaKCUYHOMY PIiGHI, 8USHAYEHO
CMPYKMYPHI, ceMaHmuyHi, (byHKUIOHaNbHI 3MIHU, SKUX 3a3Halomb gpaseosniosizoeaHi
peyveHHs & npoueci ¢hbpaseonoeizayii. [lpoaHaniaoeaHo crinbHi U 6IOMIHHI O3HaKU MiX
JIEKCUYHOK ma CUHMAaKCUYHOK ¢hbpaseosioeizaujero.

Knroyoei cnoea: paseonoazizayis, akmyanidayis, ¢bpaseonozizoeaHe peyYeHHs,
cmyneHi gbpaseornoaidauji, CUHMaKcu4YHa 36’s3aHicmeb, 8idmeoprogaHicmb

Mpouec hpaseonorizauii MOBHUX OAWHULL CMOCTEPIraEMO Ha KiflbKOX MOBHUX
PIBHSIX - JTEKCUYHOMY i CUHTAKCUYHOMY. TOMY B MOBO3HaB4YMX PO3BiAKaxX roBOpsATb
NPO JIEKCUYHY | CUHMaKCU4HY ¢hpa3eonogiro.

MeTtolo po3Bigkm € 3'AcyBaHHA npupoauM npouecy dpaseonorizadii Ha
CMHTaKCM4YHOMY piBHi. [locArHeHHs nocTtaBneHoi meTu nepepbavae po3B’sA3aHHSA
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Takux 3aBAaHb: 1) pO3KPUTM CYTHICTb ppaseonorizaudii ik akTUBHOrO MOBHOIO
npouecy; 2) nokasaTu nOeTanHiCTb Mpouecy Ta WNOro Micue B apXiTEKTOHiLi
dhpas3eonorizoBaHNX peyveHs.

ABnLye MoBHOI chpaseonorii, Noro CTPyKTypa, MEXi TOLLO Ha CbOroHi HE MaloTb
YiTKOro i LiNiCHOro NOsICHEHHA. TOMY PO3noAisi MOBHUX OAVMHULL MDK NEKCUYHUM |
CMHTaKCUYHUM pPiBHAMW B MeXaxX ppas3eonoriyHOi CUCTEMN He 3aBXau
3AINCHIOETBCA MOCMIAOBHO | TOYHO. Lle nosicHIOETbCS Hacamnepen CKMagHicTHo
camoro ob’ekta [OCniAKEHHNA - PpPa3eonioriyHoi  cuctemm MOoBU.  HAKWO Ha
NeKCUYHOMY piBHi ppaseornorizauis mae BU3HaAHUNA XapakTep, TO Ha CUHTaKCUYHOMY
il O3HaKKN N napameTpu AOCI YiTKO HE OKPECTIEHI.

L. Banni ynepwe pocnigkyeBaB paseonorio y BracHe iHrBICTUYHOMY
acnekti. BiH BuB4yaB npobnemu TUNoONorii cnoBocnonyyeHbe y ¢paHUy3bkin MOBI
3anexHO Bij CTYNEHs CTIKOCTi 3B’A3KIB MK KOMMOHEHTaMM CNOBOCMOMNyYEHHS,
3anponoHyBaB BM3Ha4YeHHSA TepmiHa «dpaseonoriam» [2, ¢. 97]. [IBa TepMiHK, siki
noe’si3aHi 3i cnosom dppaseonoriam (la phraseogie), yueHun BIiATBOPUB Yy Ha3BI TMNIB
dpaseonoridHMX oAuHULL: les series phraseolegiques (dbpaseonoriyni cepii) Ta les
unites phraseolegiques (dppaseonoriyHi egHocTi) [ 2, ¢. 91].

TpuBanun vyac ob’ekTom JoOCRifXKEeHHss MOBO3HaBUIB Bynn dpaseonorismu, ski
eKBiBaneHTHi crnoBy u4m croBocriony4eHHo. OaHak we B 50-x pokax XX crT.
J1. Pon3eH30H 3poburB BUCHOBOK, O «paseonoriyHi 38’93k B MOBI 3HAYHO LUMPLLUI
i BaraTLli, HDK NPO Le Aymanu BYEHi JeKinbka agecaTunite Tomy» [8, c. 83 - 84 ].

MounHatoum 3 Apyroi nonosuHU XX cT., Teopis dpaseonorii AonosBHUNAacs
aKTyanbHUMK JOCHIMKEHHAMU, OAHUM i3 aknx Oyna npobnema dpaseonorisauii
MOBHUX OAWHUUb. HOBI HayKOBi pPO3BiAKA pPO3LLMPUNMA TEOPpilo 3aranbHoil
dpaseonorii, agpKe BOHW AOCHIAKYBANN He nuwe  NEeKCUYHi ¢hpaseonoridHi
OAMHMULI, @ W CUHTaKCU4Hi. Y MOBO3HaBYOMY CBITi chopmyBanocs GadeHHs, Lo
dopaseonoria «OXONoe BCi CTOPOHN MOBU SIK cuctemny [8, c. 83 - 84].

Posrnaa cpaseonoriyHoi CUCTEMU MOBWU Y LUMPOKOMY TNyMAaY€HHI NigTpumanm
Taki BYeHi, sk B. ApxaHrenbcbkun, O.CmupHuubkmun, O. KyHin, L. Banni,
X. Kacapec, ®. 3eunnep, A. 3arHitko Ta iH.

B. ApxaHrenbcbkun 3anpornoHyeas audiepeHuiauito hpaseonoriyHux oauHULDb
3a rpamaTnyHolo popmoto: Ha cppasemm Ta CTilki cnonyyeHHs. BiH 3apaxosyBas 40
dpa3eonoriamiB «He nuLLe YTBOPEHHS, LLO €KBIiBANEHTHI CNOBY 3a 3HAYEHHAM, a 1
3a ¢popmOIO - BiSIbHUM CIIOBOCIMONYYEHHSAM i CNOMNYYEHHAM CRiB, ane N oauHuLi, Wo
€ eKBIBaANEHTHUMU BIfIbHUM PEYEHHAM i NpPeauKaTUBHUM CMOSyYEHHAM chiBy [1,
c. 57]. ®dpaseonoriyHa cemaHTUKa novYana BigMEXOBYBAaTUCA Bi4 CEMaHTUKK
NEKCUYHOI, WO CNPUYNHUNO nornubneHe BUBYEHHS OCOONUBOCTEN CTPYKTYPHO-
CEeMaHTUYHOI  OpraHisauii CMHTAKCUYHUX  KOHCTPYKUin i3  dpaseonoriyHum
3HaAYEHHAM.

Conigapusytounce 3 nornsgamm J1. PonseHsoHa, wo «dpaseonorisauis
TOPKAETbCA AK YTBOPEHb, 3HAYHOKO MIPOK YCTaneHUX, NEeKCUKanisoBaHux, SKi
BXOAATb Y cdepy BnacHe paseonoriyHy, Tak i TUX YTBOPEHb, WO 3asBuYan
CTOATb 3a pamkamu cpaseonorii i TpaguUinHO po3rNafalTbCA Y CUHTAKCUCIY [8,
c. 113], yBaxaemo, WO dpaseonorizayis MOBHUX OAWHWLUbL - YHiBepcarnbHe
NIHrBICTUYHE ABULLE.

MosicHeHHA paseonorizaudii Ak 06’€KTUBHOrO MOBHOrO SiBAL4A BUMarae
po3rnaay Takux BaxnMBMX nuTaHb: 1) micue dpaseonorizauii B 3aranbHOMY
npoueci 3MiH | pPO3BUTKY MOBM $SK CUCTEMU;, 2) BU3HAYEHHS CTyneHis
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dpaseonorisauii; 3) Bu3HauyeHHA Mex ob’ekTa gocnimKeHHA Ta cdepu
BUKOPUCTaHHSA pe3ynbTtaTiB dpaseosorizauii.

HaykoBi posBigkn B. ApxaHrenbcbkoro, Jl. PonseHsoHa, B. BbenowankoBoi
CTBOpUNM NIAI'PYHTS ANA  Teopii, 3rigHO 3 KO npouec dpaseonorizauii
CUHTAKCMYHUX OAWHMUDb PO3YMilOTb SIK TakuMW, O MAa€E TUMNOMOrYHY CXOXICTb 3
NEKCUYHOIO: e pesynbTaTt crabinisauii i 3akpinneHH B MOBMEHHEBIN NpakTuui
NEeBHOro0 MOBHOIO KONEKTUBY CTIMKMX MOBHUX KOMMNeKcis [9, ¢.114].

Mpupoaa, TMNU CUHTaKCUYHUX ¢hbpaseonoriamie - MUTAHHA Mano AOCRIgKEHe i
BMBYEHE, | TOMY CUHTaKCUYHa dpaseonoria Sk okpeMuin ppaseonoriyHni NiapiseHb
MOBW NOCTaE y BCi CKNaAHOCTI, YaCTKOBO i CynepeyvHoCTi.

[Ba dpaseonoriyHi nigpiBHIi MOBU - NEKCUYHA | CUHTaKCU4YHa dopas3eonoria -
BMBEAEHI 3a paMKu iepapXiyHMX BigHOLWEHb Yy CUCTEMI MOBMW, a LEe TaKk camo
NOB’A3aHO 3 HEMOXJIUBICTIO IXHBOrO YNEHYBaAHHA Ha OAMHULI HWKYOro NOPAAKY UM
TBOPEHHA OAMHULbL BULYOro nopsagky. Lli mipkyBaHHA MiATBEPAXYIOTbCA CroBamu
B. ApxaHrenbCbKoro: «Hag ¢paseonoriyHUM piBHEM i WOro OAWHULAMU Hemae
IHLWUMX PIBHIB Ta OAWHULUbL, BIAHOCHO A0 SKAX SK OAWHULL BULLOIO MOPAAKY
iHBapiaHTW oOAMHUUL ppaseonoriyHoro pisHA Oynn 6 OAMHULAMK  HUKYOrO
nopaaky» [1, c. 98 - 99 ].

OCHOBHOIO NpuUnHOLD dhpaseonorisauii CUHTaKCUYHUX OAWHMLUD BBaXaloTb A0
B MOBI 3aranbHOl TEeHAEHLUii, CyTb SIKOi nonarae B TOMy, 0O 3akpinutu ans
BCe3arasibHOro KOPUCTYBaHHA Ti YA Ti CMHTAKCUYHI noByaoBu, BigibpaHi mosusamn
uinecnpsmosaHo abo CTuXiMHO sk Hambinblw npuAaaTHi AN NO3HAYEHHS 4K
BUPaXKEHHS BaraTbOX XUTTEBO BaXKNNBUX i HEOOXiAHUX NOHATL. Ppaseonorisadis -
Lue npouec crtabinisadii i 3aKkpinneHHs B MOBNEHHEBIN NpPaKTULi BIAHOCHO CTINKNX
BM3HAYEHNX MOBHUX Komnnekcis [9, c.114]. Hanp.. nekcuuHi dpaseonorivHi
oavHUUi - A 6pama moeo nuwucs, 60 1 mobi ye He nodapyto Hi 3a ski 2pouwi
(M. Marioc); Xonod i HenpucmynHicmb - mo eGuHe, YuM eu b6ynu cxoxi, K oei
kpanni eodu (C. ManpaHcbka); dpaseonorizoBaHi peuveHHs - Oye Oybu mak
dybu! - euesykyeae [aHbKko 6 3axeami. A CKiflbKU €ecesi020 nmacmea XXuro,
nypxano,nepexknukanocb e eywasuHi (O. ToHuap); - [lseal yxe cnamu, - mpoxu
naeidHiwe kaxe mama. Hy, wo x, cnamu, mo U cnamu. TokipHO no200Xxyrocs s
(A. Oimapos).

Mpouec dpaseonorizauii NEKCUMYHMX | CUHTAKCUYHUX OAMHULbL Mae CBOK
cneundiky. dpaseonorizauis MOBHUX OAMHMULL HA JIEKCUYHOMY Ta CUHTaAKCUYHOMY
PIBHAX 'PYHTYETBCA HA TAKNX CRiNIbHUX O3HAKAaX: iXHi KOMMOHEHTH

- CNiBBIZHOCATHCA 3 BiflbHAM CMOMYYEHHAM NnekceM i Nobya0BOK0 CUHTAKCUYHUX
MoOAEenen;

- BTpa4aloTb CEMaHTUYHY, NapagurmMaTMyHy Ta CUHTarMaTnyHy NOBHOLHHICTD i
«cBobopy»;

- 3a3HaloTb Aedopmalii 'y CeMaHTUKO-CUHTAKCUYHOMY MNaHi; MK  HUAMMK
BUHUKaIOTb cneumdivHi BIiAHOLLEHHS, O MaloTb 3B’A3aHMIN XapaKTep;

- Aedpopmaulia nepeTBoOpOE CUHTAKCUYHI NOOYA0BWN ¥ BTOPUHHI MOBHI OAVHWLI.

BiaMiHHI O3HaKu MK NEKCUYHOIO | CUHTaKCUYHOO (hpaseonorisadieto:

- NleKCMYHOMY cppaseornoriamy i nekcemi Bnactusa ogHonopsakoBa yHKLINA:
BOHN MOXYTb 3alMaTh Ty )X CUHTAKCUYHY NO3ULiIIO; BUPaXaKOTb LiNiCHE 3HAUYEHHS,
fike MaloTb HOMIHATMBHI OAWHULI; PO3KMaAHICTb i 3MiHA MicUepo3TaLlyBaHHSA
KOMMNOHEHTIB ppa3eonoriyHoi OANHULI A0NYCTUMA B MEXax WOro BapiloBaHHA SK
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iIHAMBIAYaNbHOT OAMHULI NEKCUKO-Ppas3eonoriyHoro piBHA MOBU; LUe HOMIHATUBHI
OAVNHWLI;

- hpaseonorizoBaHi NoOyAOBN KOPEmNOTb HE 3 nekcemamn, a 3 Moaensamu
CNOBOCMONYyYeHb i pedyeHb: dhpaseoriorisoBaHa CUHTaKCUYHa MOAENb, AK i BiNbHA,
BUCTYNnae MOBHUM 3acobom, skui nepepae Oyab-sky HOBY AyMKy [6, ¢€.127].
[MocTaroTb HOBI CUHTaKCUYHI MOAEni, SKAM BrnacTMBe BTOPUHHE CUHTaKCUYHE
3HaYeHHS;

- Yy Nekcn4Hux cppaseonoriamax ppaseonorisauis OXOnsloe cnoyaTky 3MmicT, a
NOTIM POpPMY: NTEKCUYHUIN CKNaj 3aBXAM KOPENIOE 3 NEBHUM 3HAYEHHSM [5, ¢. 67];

-y dpaseonorizoBaHmx nobyaosBax - cnoyaTtky opmy, a noTim - 3MiCT:
CTPYKTYpHa CXema MOCTINHO CNiBBIAHOCUTBLCA 3 NEBHUM 3HAYEHHAM [5, c. 67];

-y dpaseonorisoBaHNX peyeHHAX dpas3eonorisayis 3HavyeHHs - pe3ynbTar
y3aranbHeHHs1, reHepanisauii KOHKPETHOro CEMaHTUYHOrO HarnOBHEHHS MOTUBYIOUOT
CUHTaKCUYHOT KOHCTPYKLUIT;

- ppaseonorizoBaHi CUHTAKCUYHI OAWHULI - L€ NpPeauKaTUBHI OAMHWLI, WO
BUpPaXaroTb Aesike CYKeHHSA, abo HenpeaukaTueHi ognMHuUUI, ski 6esnocepesHbOo um
onocepeakoBaHO MOB'A3aHI 3 MO3aMOBHUMM CUTyauisiMA | NoO3Ha4yaloTb iX 4K
BMpaXaloTb €MOoUil, MOYyTTA MOBLSA, O CTOCYIOTbCA UMX CUTyauin; y Takux
nobyaosax Hemae obpasHocTi [3, c. 13].

Mpouec dpaseonorisauii TicHO nos’sa3aHuMW 3 akTyanisadieto. [lig BnIMBOM
LbOro MOBHOro fiBMWa BigOyBaeTbCsi NEPETBOPEHHA 3HAYEHHA CUHTAKCUYHUX
OAWHUL, a came - iX ycknagHeHHs. J1. PON3eH30H HaronowyBaB Ha BaXXNuBin poni
akTyanisauii y MOBHIN cuCTeMi: HasuBaB 1i OCHOBHOK MNPUYMHOK NOSABU BCiX
OAVHULbL (hpaseoriorisoBaHoOro TUMy, 3asHayalouu, WO «akTyanisauis CnpuyunHse
NEePEeTBOPEHHS BINbHWX 3BOPOTIB Y HEBINbHI - CTIKKI  MOBHI  OAWMHWL, LLO
BIATBOPIOIOTLCA B MOBIEHHEBOMY akTi» [9, ¢. 113]. Ha Hawy aymky, akTyanisadis €
noyaTKkoBMUM eTanom paseonorisauii, CTBOPIOOYM NIAMPYHTA AnS  CTIAKOCTI,
CcTabinNbHOCTI CUMHTaKCUMYHOI OAWHUUI, AeTepMiHyoun i dopmanbHi, 3MICTOBI,
dyHKUiOHaNbHI Ta CTUMICTUYHI 3MiHW. AkTyanisauis ponomarae KOMYHiKaHTam
GinbLu echekTUBHO peanisyBaTi CBOI iHTEHLI.

AHanisyoun saeuwje cpaseonorisauii Ha cuHTakcuvyHomy pieHi, [1. LLimenboB
yKkasyBaB Ha 0COBNUBICTb 3B’A3Ky cneumdivyHOi CTPYKTYPU CUHTaKCUYHOI nobyaosu
3 il cneundiyHum 3mictom [10, c. 7]. Ha BigmiHy Big BinbHUX nobypoB, y AKUX
MOAAanNbHICTL BUpPaKaETbCA MOPAdONOriYyHoO abo NEKCUYHO, Y CUHTAKCUYHUX
nobyaoBax ¢paseonorisoBaHOro Xapaktepy MOAAanbHICTb He noB’s3aHa Hi 3i
3Ha4YeHHAM OKpeMux cniB, Hi 3i 3HaYeHHAM dOpM, a 3aKPINIETLCA 3a CaMOK
cxemoto. Hanp.: ¢dpaseonorizoBaHi peuveHHs 3akpuTtoro Tuny - XXumms sk? A
xumms sk xummsi. To HeO08UKOHYeW, Mo NepesuKoOHyew, Cb0200Hi 8UHOCSMb
doeaHy, 3aempa Oaromb fpemito, a makK 3HO8y 3aspu3ewcsi 3 Ha4yarbCMeoMm -
3Haew X, Ak ye 6 Hac... (O. [oHuap); Takoeo He 4ys. Lljo He 4ye, mo He uyye!
(Octan BuwmHs); HaniBdpaseonorisoBaHi peveHHs - bopoda. Ox i ceonoma meili
noem. Ox i ceonoma (O. Konomieup); flida npomosvyana. BoHa 300e2adyeanacs,
wo moxe ckazamu npoghecop xeopomy Cepeldi. - Ckaxe-ckaxe, - WeUudKo
npoeoeopuna cecmpa, xoearoyu oyi. - Ha me eiH i npoghecop. Bu He 3abynu, wo
y eéac cboe00Hi nepenuearHHs? (O. Bacunbkiscbkni).

CuHTakcnMuHy cppaseonorisauito po3rnagaemo sk «Npouec, CyTb AKOro Nonsrae
B aCUMETPUYHOMY MOEAHAHHI CMiB, KON NfaH BUPaXKEHHS, YTBOPEHUN 3a 3aKOHaMM
CMHTaKCUCy, He BianoBigac ceMaHTUYHIN LiniCHOCTI nnaHy 3micty» [4, ¢. 30].
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Pesynbtatom dpaseonorizauii Ha CUHTaAKCUMYHOMY PpiBHIi € NOCTaHHA Yy
CMHTaKCM4YHUX nobyaoBax HOBOrO 3HaAYEHHS - hpaseonorivyHOro, Yn ifioMaTUYHoOro,
a TaKoXX BWHWKHEHHS MEBHWUX CTPYKTYPHUX, FPaMaTUYHUX TOWO 3MiH Yy camux
mogensax. Hanp: mogens HaniegppaseonorisoBaHoro peyeHHs Hema (Hemae) +
BiAMiHKOBI ¢pOpMMU BIAHOCHUX 3aUMEHHMKIB XMO, WO YU NpPUCNIBHUKK Jde,
3@i0ku, Konu, KyOu Ta iH. + iH(IHITUB, 3HA4YEHHA «BiACYTHICTb 06’ekTa, uYepes
KA HE MOXe 3AIMCHUTUCS Ais Yn npouecy, [k-oT: Kosu He 3HUwWumo 6poHenoizdu,
mo 6OHU Hac 3Huwamsb. Taka Hesecena Oianekmuka. - [lonpobyem, - 6i0nosis
CosiHos. - Hema yozo npobyeamu. - Lle mobi He 6opw,. Tpeba dismu i we pa3
dismu (M. Ctenbmax); moaenb HanieppaseonorisopaHoro pevyeHHs Ax (ex) +
0COOOBUMN 3aMMEHHUK MU + iMEHHUK ab0 cy6CTaHTUBOBAHUWM NPUKMETHUK Ha
NO3Ha4YeHHA OCi6 3 BUMPA3HUM HEraTUBHUM OLIHHUM 3HAYEHHAM, 3HAYEHHS
«OLjiHKa ocobu B NiAKPECTEHO 3HEBAKNUBOMY TOHI, 3 OCYAOM YU AOKOPOM», AK-OT:
-Ax mu x ead! Aea! Tu npukudaewcs sieHsm!! (IBaH bBarpsaHun); mopenb
dpaseonorizoBaHoro peyeHHs 3akputoro tuny Inf, To inf, 3HaUEeHHA «BHYTPILLHSA
3rogay, Ak-oT: 3abpamu mo i 3abpamu. 3om He npumycue cebe npocumu, 6iH
3’aeuecs Ha obiticmsi, nidcMmuKyro4u Hosi wmaku... (M. 3arpebenbHun).

Mpouec dpaseonorizauii OXONMOE yCi PiBHI opraHi3auii ¢paseonorisoBaHux
peyeHb i NOB’A3aHNN 3 pajukanbHOK NepedyaoBoO LMX CUHTAKCUYHUX OAUHULb.
Woro pesynbtaToM € BTpaTa 3BUYAWHOI CUHTAKCWYHOI MOTWBOBAHOCTI i
YNEeHOBAaHOCTI, nekcuyHa i MopdonoridyHa CKOBaHICTb CUHTaKCU4YHOI mogeni [6,
c. 125]. lNpocTexyeTbcs BTpata CEMaHTUYHOI, NapagUrMaTUyHOI, CUHTarmaTUYHOI
MOBHOLIHHOCTI Hedpa3eonori3oBaHNX CUHTAKCUYHMX KOHCTPYKLIW, WO 3a3HaloTb
Aedopmauii, NepeTBOPIOOYMNCH Y BTOPUHHI MOBHI OAUHMULI, 3 BTOPUHHAM 3MICTOM i
BTOPUHHOIO CPOPMOI0.

CurHTaKCUYHI nobyaosu dpaseonorizoBaHoro TMny npeacTaBneHi
PiBHOMaHITHAMW  MOAENSIMMW,  3a3HalOTb  Pi3HUX  CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX
TpaHcdopmauin y npoueci cdopmyBaHHs. Tunu dpaseonorizoBaHUX peyeHb
MO3HaYeHi Pi3HMMK CTyneHamn dppaseonorisauii.

CTtyneHi chpaseonorisauii 3anexaTb Bif ABOX O3HAaK - CHHTAKCUYHOI 3B’'A3aHOCTI
i poni NOCTINHOrO KOMMNOHEHTA, Ha OCHOBI SIKMX PO3PI3HATb BUCOKUN, YACTKOBUN Ta
HU3bKUI CTyneHi [7, ¢. 19 - 21]. Bucoknun cTyniHb chpaseonorisadii penpeseHTyoTb
hpaseonorizoBaHi peyYeHHs 3aKpUToro Tuny, Wo yTBOpPEHi NOCTINHUM KOMMOHEHTOM
| NEeKCMYHO MOBTOPIOBAHUMU (TOTOXHUMM) NEKCEMaAMWN;, KOMMOHEHTU KOHCTPYKLUT
Bil3HAYaOTbCA BMCOKMM CTYNEHEM CUHTaKCUM4HOI 3B'A3aHOCTI. YacTkoBun CTyniHb
chpaseonorizadii - BNacTMBiCTb HaniBhpaseonorisoBaHNX peveHb. OANH NOCTINHUK
KOMMOHEHT BigkpmBae oaHy abo AaBi 060B’A3kOBI no3uuii ANS 3MiHIOBaHUX
KOMMOHEHTIB; CTYMiHb CUMHTAKCUYHOI 3MNUTOCTI MK KOMMNOHEHTaMn TaKux
KOHCTPYKLIN - 3HAYHO HMXKYMWA, HIXK Yy PpaseonorisoBaHnUX peveHHsIX 3aKpuToro
TUMNY, @ TaKoX CTIMKICTb i BiATBOPIOBAHICTb BUpaXKeHi 3HauyHO cnabwe. Huasbkun
CTYniHb dchpaseonorisauii BnacTMBMn 4acTkOBO (hpaseonorisoBaHUM peuvYeHHSIM, B
SIkKMX 0DOB’A3KOBY 3aneXHy NO3uUilo 3amnoBHIOE peveHHEBa CTpykTypa. YacTtkoBa
dopmansHo-rpamaTnyHa W pedekTHa CeMaHTUKO-CUHTaKCU4YHa YNEeHOBaHICTb
nocnabnoTe CUHTAKCUYHY 3B’A3aHICTb MK ABOMa 4acTMHamMM 4YacTKOBO
dhpaseonorizoBaHNX peveHs [7, ¢. 21].

Ocobnuee Micue CUHTaKCUMYHUX NOByAoOB (hpaseornorisoBaHOro xapakrepy, B
YKpalHCbKOMY MOBO3HAaBCTBI - PPa3eonorisoBaHNX pevyeHb fAK OAHOro i3 Tunis
CMHTaKCUYHO HEYNEHOBAHWX peYeHb — B MOBHIN CUCTEMi BU3HA4YEHE iXHbOIO

39



cynepeunneold CyTHiCTO: 1) ocobnueBa opmanbHa opraHisauis; 2) uinicHe
3HaAYEHHS; 3) CUHTaKCMYHA HEUYNIeHOBaHICTb; 4) HasiBHICTb HEMNOBHOI (AedEeKTHOI)
napagurmm abo ii BiACYTHICTb, 5) KOMyHikaTuBHa dyHKUIA; 6) cneundiyHi
CUHTarmMaTuyHi  BNacTUBOCTi, OOMEXEeHHSi Ha CUHTaKCU4YHY | CEeMaHTUYHY
NOEAHYBAHICTb 3 IHLUMMWN BUCNOBNEHHAMN.

Omxke, npouec paseonorizadii penpeseHTye psaN HETUNOBUX CUHTAKCUYHUX
OAVHUUb, AKi OAHAK AONOMAaralTb NPEACTABUTM CUHTAKCUC SIK LINMICHUA KOHTUHYYM
3 OaratorpaHHMMW CTPYKTYpHUMM uvacTtuHamu. [loetanHicte dpaseonorizauii
BiAA3EpKanioe 4eprosiCTb 3MiH y d)paseoriorisoBaHMX peuyeHHsX: a) ocobnuea
cdopmanbHa oOpraHisauis; HasBHICTb NOCTIMHMX Ta 3MiHIOBaHUX O6OB A3KOBUX
KOMMOHEHTIB, fKi MaloTb YiTke Micue posTallyBaHHs; No3baBneHi KaTteropiHux
MOpPONOriYHNX O3HaK, Yy MOAENI BUCTYNAKOTh JAEeneKCuKanisoBaHuMn oanHULIAMN;
0) yCKNaAHEeHHA 3HAYeHHS; CEMaHTUKA 3aKPINMIOETLCHA 3a CTPYKTYPHOIO CXEMOIO;
B) BAPOGNEHHA KaTeropinHMX O3HaK: CUHTAKCUYHOI HEYNEHOBAHOCTI, CTINKOCTI,
iRIOMaATUYHOCTI,  BIATBOPIOBAHOCTI; I) BUAINEHHA  CTyneHiB  dopaseonorisadi,
NO3HAYEHUX rpaayanbHicTio; ') cneuncpiyHe yHKUIOHanNbHE nNpU3HaYeHHA £K
MOBHOLIHHOT KOMYHIKaTUBHOI OANHULY. MpuKmeTHI XapakTepUCTUKN
hpaseonorizoBaHMX peyeHb BUOKPEMIIOIOTL iX B aKTUBHI KOHCTPYKLUilI PO3MOBHOIO
MOBEHHSA 3aranom i KOMyHiKaTuBHOro ooHAY MOBLIB 30KpeMa.
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B cmambe onucaHbl ocobeHHocmu ghpaseorioeusayuu Ha CUHMAaKCUYECKOM YPOBHE,
onpedenieHbl CMPYKMypHbie, cemManmuyeckue, OyHKUUOHarbHbIe U3MEHEHUS, Komopbie
ceolicmeeHHbI (hpa3leoio2u3uposaHHbiM nMPedoXeHUsIM 8 rpouyecce ¢hpaseosioausayuu.
lNpoaranu3uposaHbl obwue U omauYumesibHbie Mpu3HaKu Mexqoy neKkcuyeckol u
CUHMakcu4yeckol gbpaseosioausayued.

Kniodyeeblie crnoea: ¢bpaseonosusayus, akmyanusayus, ¢bpaseoniocu3uposaHHoe
npednoxeHue, cmeneHu  ¢hpaseonoausayuu,  CUHMAaxKcuyeckass  Ces3aHHOCMb,
80CPOU38OOUMOCMb

Since 60s of the XX century the interest has become stronger to the phraseological
units on the syntactic level. The works of V. Arkhangelsky, L. Rojzenzon, V. Beloshapkoviy
have made the fundament for the theory according to which the process of the
phraseologization of the syntactic units is understood as such which has the typological
similarity with lexical phraseologization.
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The main reason of the phraseologization of the syntactic units is the action within the
language of the common tendency that means to reeve for common usage the syntactic
constructions, selected purposeful or spontaneously by the speakers for expression of
many important and necessary concepts.

The phraseologization of the lexical and syntactic units has the similar and distinctive
features. The syntactic phraseologization is the process which consists in the
asymmetrical word combination and it doesn’t correspond to the semantic integrity of the
content plan. The result of the phraseologization is the origin in the syntactic construction
of the new meaning such as phraseological or idiomatic and also the origin of some
structural and grammatical changes in the models.

This process represents the sets of the non-typical syntactic units such as
phraseologised sentences. The result of the phraseologization is the certain sequence of
the changes in the phraseologised sentences : a) the special formal organization; the
presence of the constant and changeable compulsory components which have concrete
position; b) complication of the meaning, semantic fixed for structural scheme; c)
elaborating of the categorical marks: syntactic stability and reproductivity; d) single out of
the phraseologization, marked gradually; e) specific functional assignment as of full
communicative units; f) special syntagmatic features. The distinct features of the
phraseologised sentences distinguish in the active constructions of colloquial language in
total and communicative fund of the speakers in particular.

Keywords: phraseologisation, actualisation, phraseologised sentence, degrees of
phraseologisation, syntactical link, second language items

YOK 81°'2/44

OCOBEHHOCTU UCMONb30OBAHUA BPEMEH AHMMUACKOIO
MAronA B BbICTYMNEHUAX AMEPUKAHCKUX MONTUTUKOB

MYrAYEBA A. B., maructp rymaHuTapHbIX HayK, npenogaBaTenb
LleHTpa si3bikoBOM noarotoBku, KoCTaHaAaUCKUKW rocyaapCTBEHHbIN
yHuBepcuTeT uM. A. BantypcbiHoBa (r. KoctaHaw)

B cmambe paccmampusaromcs 0CO6eHHOCMU UCMOb308aHUS CUCMEMbI 8PEMEH
aHenulcKko20 eafazona 8 pedvesbix cumyayusx, 803HUKaWUX 8 pamKax rnoaumu4yecKkoeo
ouckypca. B kauecmee npumepos 83smbi 8bICMYNNIEHUS aMepPUKaHCKUX 0bWECMBEHHbIX
Oesmenel K. Patic u 6. Obamsbi.

Knrodyeebie cnosa: A3biK, pedb, peyvesble cumyauyuu, nonumudeckul OUCKypc,
epeMeHa aHanulcKoeo anaeona

Llenbto noGoro Buaa AEATENbHOCTW, NpPUCYLUeNn YenoBeKky, SBNsSeTcs
AOCTUXKEHNE OnpeaeneHHoro pesynbrata. PaccmartpuBas pedb Kak AeAaTenbHOCTb,
NPUCYLLYIO MUCKIIOYUTENBHO YENIOBEYECKOMY CYLLECTBY, Mbl HE MOXEM He
NPUHMMATDL BO BHUMaHWE €€ 3HAYeHNe Npu CoumanbHOM B3aumoaencTeun. Fosops
O fA3blke, Mbl paccMaTpuBaeM €ro Kak CUCTEMY CUMBOJSIOB, XapaKTepusyoLmX
SIBNIEHUSI OKPYKaloLeN AEUCTBUTENBHOCTU, SBNASACH SBNEHWEM NOCTOSHHbIM ANS
onpejernieHHoro oTpeska BpemeHU. B Toxe Bpems, peuyb ABNAETCA CBOEro poaa
WHCTPYMEHTOM A1l CAMOBbLIPAXEHUS WHANBUAA, A Takke CPEACTBOM BblpaXeHue
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